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PRIMEIRO-MINISTRO

Despacho

Tendo safdo inexacta a cenominagio e o objecto de adju-
dicagdo da sociedade «Predial Quatro Estacdes, SARL»,
no despacho do Primeiro-Ministro, de 10 de Dezembro
de 2001, publicado no Boletim ca Repiblica, 1 série,
n.° 50, de 12 de Dezembro de 2001, rectifica-se que, onde
se 1&: «Hotel Quatro EstagGes», deverd ler-se: «Precial
Quatro Estagdes, SARL», e, once se 1&: «oitenta por
cento do patriménio», deverd ler-se: «oitenta por cento
das acgOes».

Maputo, 29 de Maio de 2002. ~— O Primeiro-Ministro,
Pascoal Manuel Mocumbi.

MINISTERIO DAS PESCAS

Despacho

Reconhecendo a aplicabilidade do principio da p=sca
responsavel e das normas internacionalmente estabelecicas
para a exploracdo do coral e do peixe de ornamentagéo;

Reconhecendo a importincia dos recifes dos corais na
sobrevivéncia das espécies marinhas;

Havendo necessiCade de se estudar e estabclecer um
plano de conservagdo e gestdo para as referidas pescarias,
o Ministro das Pescas, usando das competéncias conferidas
pela alinea b) do artigo 35 da Lei n.° 3/90, de 26 de
Setembro, determina:

1. E interdita a pesca do coral e do peixe de ornamen-
tacio nas 4guas sob jurisdicdo de Mogambique.

2. Tgualmente, é interdita, na vigéncia deste despacho,
a aquisi¢do, transporte, manipulago, processamento, arma-
zenamento, exportagio e comercializagdo do coral e do
peixe de ornamentacdo.

3. Os fiscais de pesca, os inspectores do pescado, os
agentes da autoridade marftima e acuaneira, a Policia da
Reptiblica de Mogambique e outros agentes que tenham
competéncia geral para a constatagio de infraccSes no
ambito da legislagio mogambicana, sio competentes para
controlar a aplicacio do presente despacho devenco re-
meter imediatamente, em caso de constataggo de infrac;ies
a este despacho, o respectivo auto de noticia & estrutura
local das pescas.

4. Sempre que necessério, o Ministro das Pescas poder4,
mediante informacdio cientffica, levantar a interdicdo im-
posta por este despacho e/ou determinar medidas comple-
mentares de conservagdo e gestio destas pescarias.

5. As ddvidas e omissSes que se suscitarem em conse-
quéncia do presente despacho serdo esclarecidas e supridas
pela Direcgio Nacional de Administragfio Pesqueira.

6. O presente Cespacho entra imediatamente em vigor.

Ministério das Pescas, em Maputo, 23 de Abril de 2002.
— O Ministro das Pescas, Cadmiel Filiane Mutemba.

s

MINISTERIO DAS OBRAS PGBLICAS E HABITACAO

Diploma Ministerial n.* 92/2002
de 12 de Outubro

O Estatuto Orginico do Conselho de Regulagio do
Abastecimento de Agua, aprovaco pelo Decreto n.° 74/98,
de 23 de Dezembro, estabelece que o Ministro das Obras
Publicas e Habitagdo aprovard o seu Regulamento Interno.
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Assim, no uso da competéncia que me é atribufda pelo
artigo 22 do Decreto n.° 74/98, de 23 de Dezembro,
determino:

Unico. E aprovado o Regulamento Interno do Conselho
de Regulagdo do Abastecimento de Agua, que faz parte
integrante do presente diploma ministerial,

Ministério das Obras Piblicas e Habitagdo, em Maputo,
20 de Maio e 2002, — O Ministro das Obras Piblicas e
Habitagéo, Roberto Colin Costley-White.

Regulamento Interno do Consefho de Regulaggo
do Abastecimento de Agua

CAPITULO I

DisposicGes gerais
ArTiGo 1
“Netureza

1.:0 Conselho de Regulagio o Abastecimento de Agua,
adiante designado por CRA, € uma -entitlade de direito
ptblico, de Aanibito naciondl, dotada e persomalidade
juridica, autonomia administrativa ¢ financeira.

2. O CRA rege-se pelas disposicdes o seu estatuto
orgénico. pelas mormas préprias dos servicos piiblicos ‘do-
tados de personalicade juridica, autonomia .edministrativa
e financeira e demais legislagio .aplicdvel.

ARTIGO 2
Sede e deolegagles

O CRA tem:a sta sede na cidade de Maputo, 'podendo
nomear Celegados em qualquer local doterritério maciomnal,

1. Os delegados serdio nomeados pelo Plendfio por
entre individualidades 'locais de recorhecido cina-
mismo, participagédo na vida da comunidace, integri-
dade e idongidade, e ouvido o Presidente do Consetho
Municipal da respectiva autarquia.

2. Os delegados executarfio as tarefas que ‘Thes
forem atribuicas ‘pelo Plendrio do CRA.

ArTiGO 3
AtribuicSes

As atribui¢Ses do CRA sfio as estabelecidas no artigo 4
do Estatuto Orglnico do CRA, aprovado pelo Decreto
n? 74/98, de 23 de Dezembro, momeadamente:

a) Regulacfio econémica do servico piiblico 1de #bas-
‘tecimento de 4gua quanto ao regime -tarifirio
relativamente a0 nivel, qualidade e actualizagéio
do servigo prestado;

b) Acompanhamento e aconsethamento da concepg¢iio
e execucdo dos contratos de gestdo Celegada dos
sistemas de abastecimento de dgua e da activi-
dade das entidades gestoras;

¢) Promocio da conciliacdo de interesses entre o
cedente e o operador, servindo de férum de
concertacdo pré-arbitrdl;

d) Identificaciio de necessidades ‘de desenvolvimento
e expansdp do'servigo de.acordo com as neces-
si‘ades dos utentes actuais.e futuros, garan-
tindo, em particular.através.do.sistema tariféris,

a sustentabilidade econémica que sirva de su-
porte & extensdo e melhoria da qualidade cos
sistemas de abastecimento de 4gua;

e) Realizagdo de outras tarefas que lhe sejam atri.
buidas nos contratos de concessdio ou de gestdo
que se enquadrem nos seus objectivos gerais.

CAPITULO II

Estrutura orgénica e competénclas

ArTIiGO 4
Orglios

O CRA compreende na sua estrutura:

a@) O Plendrio;

b) O Presidente;

) O Becretério;

d) O Fbérum ‘de ‘Concertagio Pré-Arbitral.

SECTAO I
'‘Plenério

ArTIGO §
Compaosicio .o consttulgdo

1. Os Membros co CRA, considerados nos termos refe-
ridos no n.° 2 do artigo 6 do seu Estatuto Orgénico, parte
integrante do Decreto n.° 74/98, de 23 de Dezembro,
constituem o Plendrio do CRA.

2. Por efeito do ndmero anterior, o Presidente do .CRA
€ o Presidente do Plenirio.

3. O Plendrio .doCRA ¢ o weu brgiv teltberativo.

ArTIGO 6
Mandao

1. O mandato dos membros.do Plendtio & .de 3 .anos,
renovével,
2.0 mancato tessa por:

@) Reniincia do cargo;
b) Exoneragfo;
¢) Morte.

3. A exoneracdo prevista na dlinea b) do n® 2 deste
arfigo, s6 podera proceder nos :sepuiitites casas:

a) Incapacidade permanente;

b) Incompatibilidace syperveniente do titular. no-
meadamente ter ‘interesses Je natureza Tinan-
ceira ou participacSes na entidade titular ou
gestora do servico piiblico;

c¢) Falta grave comprovadamente cometida pelo mem-
bro no cesempenho das suas fungSes ou no
cumprimento de quaisquer outras obrigagGes
irerentes ao cargo;

d) Condenacgdio judicial ‘transitada em juleado por
crime doloso ou incumprimento injustificado

Zas -suas ‘dbrigaches.

4, Para o efeito do -disposto no n.° 3, alinea ©) deste
artigo, entendese-por falta grave, entre outras, as seguintes
situacOes:

a) Incapacidade tempordiia por mais de .2 meses.se-
guidos ou 3 meses intercalacos.mo mesmo ano;

b) Auséncia injustificada em mais de 2 reuniGes ordi-
nérias;

o) ‘Conduta 'moral .e sprofissional incampatfvel com o
cargo que ocupa.



